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VERORDNUNG (EU) 20221363 DER KOMMISSION
vom 3. August 2022

zur Anderung von Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Européischen Parlaments und

des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte an Riickstinden von 2,4-D, Azoxystrobin, Cyhalofop-butyl,

Cymoxanil, Fenhexamid, Flazasulfuron, Florasulam, Fluroxypyr, Iprovalicarb und Silthiofam in oder
auf bestimmten Erzeugnissen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005 tiber
Hochstgehalte an Pestizidriickstinden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen Ursprungs und
zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates ('), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe a und Artikel 49
Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Fur 2,4-D, Azoxystrobin, Cyhalofop-butyl, Cymoxanil, Fenhexamid, Flazasulfuron, Florasulam, Fluroxypyr,
Iprovalicarb und Silthiofam wurden in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 Riickstandshochstgehalte
(RHG,) festgelegt.

(2)  Bei der Uberpriifung dieser RHG gemaf Artikel 12 der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 stellte die Europdische
Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im Folgenden ,Behorde®) fest, dass einige Angaben fiir bestimmte Erzeugnisse
nicht vorliegen. Die verfiigbaren Angaben waren ausreichend, damit die Behorde sichere RHG fiir die Verbraucher
vorschlagen konnte, und in Anhang II der genannten Verordnung wurde auf das Fehlen der Daten hingewiesen und
der Zeitpunkt angegeben, zu dem die fehlenden Angaben zur Unterstiitzung der vorgeschlagenen RHG bei der
Behorde einzureichen waren.

(3)  Fur 2,4-D legte der Antragsteller solche Angaben betreffend die Analysemethoden fir Mandeln, Paraniisse,
Kaschuniisse, Kokosniisse, Haselniisse, Macadamia-Niisse, Pekanniisse, Pinienkerne, Pistazien, Walniisse und andere
Schalenfriichte vor, und die Behorde kam zu dem Schluss, dass nunmehr ausreichende Daten vorliegen (3. Daher
sollten fiir diese Erzeugnisse die geltenden RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 beibehalten
werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden. Fiir
Buchweizen und anderes Pseudogetreide dagegen wurden solche Angaben zu Riickstandsuntersuchungen nicht
vorgelegt; die Behorde kam daher zu dem Schluss, dass nach wie vor nicht ausreichend Daten vorliegen und dass
Risikomanager erwigen konnten, diese RHG durch die Bestimmungsgrenze zu ersetzen (). Fiir diese Erzeugnisse ist
es daher angezeigt, die RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf der jeweiligen Bestimmungsgrenze
beizubehalten und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten aus dem genannten Anhang zu streichen.

(4)  Fur Azoxystrobin legte der Antragsteller solche Angaben zu den Riickstandsuntersuchungen fiir Feldsalate,
Kraussalate/Breitbldttrige Endivien, Kressen und andere Sprossen und Keime, Salatrauken/Rucola, Roten Senf und
Baby-Leaf-Salate (einschlieSlich der Brassica-Arten) vor. Die Behorde kam zu dem Schluss, dass nunmehr
ausreichend Daten vorliegen (*), und schlug auf der Grundlage der neuen Informationen eine Senkung der RHG fiir
diese Erzeugnisse vor. Daher sollten fiir diese Erzeugnisse die RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005
auf den jeweiligen von der Behorde ermittelten Wert festgelegt werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer
Daten sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden. Zusammen mit den bestitigenden Daten reichte der
Antragsteller gemif Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auferdem einen Antrag auf Anderung des
geltenden RHG fiir Azoxystrobin in griinen Salaten ein, und die Behorde empfahl eine Senkung des RHG fiir dieses
Erzeugnis. Daher sollte der RHG fiir griine Salate auf den von der Behorde ermittelten Wert festgesetzt werden. Bei

() ABL.L70vom 16.3.2005, S. 1.

(%) Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
2,4-D. EFSA Journal 2014;12(9):3812.

() Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Lack of confirmatory data following Article 12 MRL reviews for 2,4-D, fenhexamid
and iprovalicarb. EFSA-Journal 2021, 19(10):6910.

(*) Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review and
modification of the existing maximum residue levels for azoxystrobin. EFSA Journal 2020; 18(8):6231.
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der Uberpriifung nach Artikel 12 hatte die Behorde festgestellt, dass einige Angaben zum toxikologischen Profil der
Metaboliten L1, L4 und L9 fiir Schwein (Muskel, Fett, Leber, Niere, essbare Schlachtnebenerzeugnisse), Rind
(Muskel, Fett, Leber, Niere, essbare Schlachtnebenerzeugnisse), Schaf (Muskel, Fett, Leber, Niere, essbare Schlachtne-
benerzeugnisse), Ziege (Muskel, Fett, Leber, Niere, essbare Schlachtnebenerzeugnisse), Gefliigel (Muskel, Fett, Leber,
Niere, essbare Schlachtnebenerzeugnisse), Milch (Rinder, Schafe, Ziegen, Pferde) und Vogeleier fehlen. Diese
Angaben wurden nicht vom Antragsteller vorgelegt.* Die Behorde kam zu dem Schluss?, dass diese Metaboliten
zwar nicht auf Muskel vorkommen, dass der Antragsteller aber keine vollstindige Charakterisierung des
toxikologischen Profils dieser Metaboliten vorgelegt hat und dass eine weitere Priffung durch Risikomanager
erforderlich ist, da die geltenden RHG fiir diese Erzeugnisse den Codex-Riickstandshochstgehalten (CXL)
entsprechen. Daher sollten fiir diese Erzeugnisse die geltenden RHG in Anhang II der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten in diesem Anhang beibehalten werden.

Fiir Cyhalofop-butyl legte der Antragsteller solche Angaben zu den Analysemethoden fiir Reis vor, und die Behorde
kam zu dem Schluss, dass nunmehr ausreichend Daten vorliegen (*). Fiir dieses Erzeugnis sollte der geltende RHG in
Anhang 1I der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 daher beibehalten werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer
Daten sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden.

Fir Cymoxanil legte der Antragsteller solche Angaben zu Riickstandsuntersuchungen fiir Tafeltrauben,
Keltertrauben, Griine Salate und Spinat vor. Die Behorde kam zu dem Schluss, dass nunmehr ausreichend Daten
vorliegen, und schlug die Beibehaltung oder Senkung der RHG fiir diese Erzeugnisse vor (*). Daher sollten fiir diese
Erzeugnisse die RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf den jeweiligen von der Behorde
ermittelten Wert festgelegt werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem genannten
Anhang gestrichen werden. Die Behdrde kam zu dem Schluss®, dass die fehlenden Daten in Bezug auf die den
Analysemethoden fiir Krdutertees und Hopfen und die Lagerstabilitdt von Hillsenfriichten, Krautertees und Hopfen
nicht vorgelegt wurden und dass die RHG fiir diese Erzeugnisse auf der Bestimmungsgrenze beibehalten werden
sollten. Daher sollten fiir diese Erzeugnisse die RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf den
jeweiligen von der Behorde ermittelten Wert festgelegt werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten
sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden.

Fir Fenhexamid wurden solche Angaben zu den Riickstandsuntersuchungen und den Parametern der guten
landwirtschaftlichen Praxis (GAP) fur Kiwis (griin, rot, gelb) nicht vorgelegt. Die Behorde kam jedoch zu dem
Schluss, dass die angeforderten Informationen nicht langer erforderlich sind (), da die Uberpriifung aufgrund lterer
Datenanforderungen durchgefiihrt worden war und weitere Riickstandsuntersuchungen und Angaben zu GAP daher
nicht linger notwendig sind. Fiir dieses Erzeugnis sollte der geltende RHG in Anhang II der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 daher beibehalten werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem genannten
Anhang gestrichen werden.

Fiir Flazasulfuron legte der Antragsteller solche Angaben zur Lagerstabilitit von Tafeloliven und Oliven fur die
Gewinnung von Ol vor, und die Behérde kam zu dem Schluss, dass nunmehr ausreichend Daten vorliegen (¥). Daher
sollten fiir diese Erzeugnisse die geltenden RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 beibehalten
werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden.

Fir Florasulam legte der Antragsteller solche Angaben zu den Analysemethoden fir Rind (Muskel, Fett, Leber,
Nieren, essbare Schlachtnebenerzeugnisse), Schaf (Muskel, Fett, Leber, Nieren, essbare Schlachtnebenerzeugnisse),
Ziege (Muskel, Fett, Leber, Nieren, essbare Schlachtnebenerzeugnisse) und Milch (Rinder, Schafe, Ziegen, Pferde) vor,
und die Behorde kam zu dem Schluss, dass nunmehr ausreichend Daten vorliegen (°). Daher sollten fur diese
Erzeugnisse die geltenden RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 beibehalten werden, und das
Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden.

() Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
cyhalofop (variant evaluated cyhalofop-butyl). EFSA Journal 2015; 13(1):3943.

(®) Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Evaluation of confirmatory data following the Article 12 review for cymoxanil. EFSA
Journal 2019; 17(10):5823.

() Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Lack of confirmatory data following Article 12 MRL reviews for 2,4-D, fenhexamid
and iprovalicarb. EFSA-Journal 2021, 19(10):6910.

() Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
flazasulfuron. EFSA Journal 2016; 14(8):4575.

(’) Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
florasulam. EFSA Journal 2015;13(1):3984.
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(10) Fir Fluroxypyr legte der Antragsteller solche Angaben zu den Analysemethoden, zur Lagerungsstabilitit, zur
Wartezeit bis zur Ernte und zu Riickstandsuntersuchungen fiir Apfel und Zwiebeln vor. Auferdem legte er
zusitzliche Informationen zu den in den Riickstandsuntersuchungen fiir Thymian angewandten Analysemethode
vor. Die Behorde kam zu dem Schluss, dass diesbeziiglich nunmehr ausreichende Informationen vorliegen () ().
Daher sollten fiir diese Erzeugnisse die RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf den jeweiligen
von der Behorde ermittelten Wert festgelegt werden, und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem
genannten Anhang gestrichen werden. Die Behorde kam zu dem Schluss, dass in Bezug auf die Analysemethoden
fir Knoblauch und Schalotten ausreichende Informationen vorliegen, fiir Porree, Getreide, Krautertees aus Bliiten
und Zuckerrohre dagegen keine ausreichenden Angaben vorliegen und weitere Uberlegungen zum
Risikomanagement notwendig sind. Sie kam ferner zu dem Schluss, dass nur teilweise Angaben in Bezug auf die
Lagerungsstabilitdit und den Metabolismus fiur Schwein (Muskel, Fett, Leber, Nieren, essbare Schlachtnebener-
zeugnisse), Schaf (Muskel, Fett, Leber, Nieren, essbare Schlachtnebenerzeugnisse), Ziege (Muskel, Fett, Leber, Nieren,
essbare Schlachtnebenerzeugnisse) und Milch (Rinder, Schafe, Ziegen, Pferde) vorgelegt wurden und weitere
Uberlegungen zum Risikomanagement erforderlich sind. Im endgiiltigen Uberpriifungsbericht (*?) fiir diesen Stoff
wurde der Schluss gezogen, dass die verfiigbaren Daten ausreichten, um auch diese Datenliicken zu schlieBen. Daher
sollten fiir diese Erzeugnisse die RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 beibehalten werden, und das
Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden.

(11) Fur Iprovalicarb wurden keine Angaben zum Pflanzenmetabolismus fiir Griine Salate, Kraussalate/Breitbldttrige
Endivien und Salatrauke/Rucola vorgelegt, und die Behorde kam zu dem Schluss, dass die zuvor festgestellte
Datenliicke nicht behoben wurde (¥) und dass Risikomanager erwigen sollten, die RHG durch die
Bestimmungsgrenze zu ersetzen. Fiir diese Erzeugnisse ist es daher angezeigt, die RHG in Anhang II der Verordnung
(EG) Nr. 396/2005 auf die jeweilige Bestimmungsgrenze festzusetzen und das Erfordernis der Vorlage weiterer Daten
aus dem genannten Anhang zu streichen.

(12) Fur Silthiofam legte der Antragsteller solche Angaben zu den Analysemethoden fuir Gerste, Roggen und Weizen vor,
und die Behorde kam zu dem Schluss, dass nunmehr ausreichend Daten vorliegen (*#). Daher sollten fiir diese
Erzeugnisse die geltenden RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 beibehalten werden, und das
Erfordernis der Vorlage weiterer Daten sollte aus dem genannten Anhang gestrichen werden.

(13) Die Kommission hat die EU-Referenzlaboratorien zu der Frage konsultiert, ob bestimmte Bestimmungsgrenzen
angepasst werden miissen. Die Laboratorien kamen zu dem Schluss, dass aufgrund technischer Entwicklungen fiir
bestimmte Erzeugnisse niedrigere Bestimmungsgrenzen festgelegt werden konnen.

(14) Die Handelspartner der Union wurden iiber die Welthandelsorganisation zu den neuen RHG konsultiert, und ihre
Anmerkungen wurden beriicksichtigt.

(15) Die Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte daher entsprechend geindert werden.

(16) Die vorliegende Verordnung sollte eine Ubergangsregelung fiir Erzeugnisse enthalten, die vor der Anderung der RHG
hergestellt wurden und fiir die den verfiigbaren Informationen zufolge ein hohes Verbraucherschutzniveau
gewihrleistet ist, damit diese normal vermarktet, verarbeitet und verbraucht werden konnen.

(17) Vor dem Geltungsbeginn der geinderten RHG sollte eine angemessene Frist eingerdumt werden, damit sich die
Mitgliedstaaten, Drittlinder und Lebensmittelunternehmer auf die daraus entstehenden neuen Anforderungen
vorbereiten konnen.

(") Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Evaluation of confirmatory data following the Article 12 MRL review for fluroxypyr.
EFSA Journal 2019;17(9):5816.

(") Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Modification of the existing maximum residue levels for fluroxypyr in chives, celery
leaves, parsley, thyme and basil and edible flowers. EFSA Journal 2020; 18(10):6273.

(") SANCO/[11019/2011 rev.5, “Final Review report for the active substance fluroxypyr finalised in the Standing Committee on the Food
Chain and Animal Health at its meeting on 17 June 2011 in view of the approval of fluroxypyr as active substance in accordance with
Regulation (EC) No 1107/2009”, 23 March 2017, https://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/active-substances/
Pevent=as.details&as_id=734.

(") Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Lack of confirmatory data following Article 12 MRL reviews for 2,4-D, fenhexamid
and iprovalicarb. EFSA-Journal 2021, 19(10):6910.

(") Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
silthiofam. EFSA Journal 2016; 14(8):4574.
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(18) Die in der vorliegenden Verordnung vorgesechenen Maffnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 wird gemifs dem Anhang der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2
Die Verordnung (EG) Nr. 396/2005 in der vor der Anderung durch die vorliegende Verordnung geltenden Fassung gilt
weiterhin fiir Erzeugnisse, die vor dem 25. Februar 2023 in der Union hergestellt oder in die Union eingefiithrt wurden.
Artikel 3
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 25. Februar 2023.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 3. August 2022

Fiir die Kommission
Die Prisidentin
Ursula VON DER LEYEN



In Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 erhalten die Spalten fir 2,4-D, Azoxystrobin, Cyhalofop-butyl, Cymoxanil, Fenhexamid, Flazasulfuron, Florasulam, Fluroxypyr,

Iprovalicarb und Silthiofam folgende Fassung:

ANHANG

,Riickstinde von Schidlingsbekimpfungsmitteln und Riickstandshochstgehalte (mg/kg)

2,4-DB (Summe aus 2,4-DB, seinen Salzen,

Fluroxypyr (Summe aus Fluroxypyr, seinen

- =
o0 o ©
2 g5
g 5E
> L 0
= =
Code- Gruppen und Beispiele von Einzelerzeugnissen, fir die die g= 35
Nummer Riickstandshochstgehalte gelten () 2 g g3
X 2
ER 7%
=2 = — 2}
£ g El = = § =
42 £ & g g = = 2| g
=73 2 S % » B 3 g oo = =
g oo & = g £ & & 82 > =
£z S R g 5 N = = g o =
38 3 5 9 & = = 38 B Bz
0100000 FRUCHTE, FRISCH ODER GEFROREN; SCHALENFRUCHTE 0,01 (¥ 0,01 (¥
0110000 Zitrusfriichte 1 15 0,02¢ | 001( | 001 001( | 001(¢) | 001
0110010 Grapefruits
0110020 Orangen
0110030 Zitronen
0110040 Limetten
0110050 Mandarinen
0110990 Sonstige (2)
0120000 Schalenfriichte 0,2 0,05 | 0,01( | 0,02 001 | 002¢n | 00209
0120010 Mandeln 0,01
0120020 Paraniisse 0,01
0120030 Kaschuniisse 0,01
0120040 Esskastanien 0,01
0120050 Kokosniisse 0,01
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0120060 Haselniisse 0,01

0120070 Macadamia-Niisse 0,01

0120080 Pekanniisse 0,01

0120090 Pinienkerne 0,01

0120100 Pistazien 1

0120110 Walniisse 0,01

0120990 Sonstige (2) 0,01

0130000 Kernobst 0,05( | 001 | 0020 | 001( | 0,01 001( | 0019
0130010 Apfel 0,05 (*)

0130020 Birnen 0,01 (¥

0130030 Quitten 0,01 (¥

0130040 Mispeln 0,01 (¥

0130050 Japanische Wollmispeln 0,01 (*

0130990 Sonstige (2) 0,01 (¥

0140000 Steinobst 0,05 (*) 2 0,02 | 00109 001 ¢ | 001( | 0019
0140010 Aprikosen 10

0140020 Kirschen (siifd) 7

0140030 Pfirsiche 10

0140040 Pflaumen 2

0140990 Sonstige (2) 0,01 (¥

0150000 Beeren und Kleinobst 0,1 0,02 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
0151000 a) Trauben 3 0,05 15 2

0151010 Tafeltrauben

0151020 Keltertrauben

0152000 b) Erdbeeren 10 0,01 (¥ 10 0,01 (*

0153000 ¢) Strauchbeerenobst 5 0,01 (¥ 15 0,01 (%

0153010 Brombeeren

0153020 Kratzbeeren

T1e/soT 1
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0153030 Himbeeren (rot und gelb)

0153990 Sonstige (2)

0154000 d) Anderes Kleinobst und Beeren 0,01 (% 0,01 (%
0154010 Heidelbeeren 5 20
0154020 Cranbeeren/Grof$friichtige Moosbeeren 0,5 20
0154030 Johannisbeeren (schwarz, rot und weifd) 5 20
0154040 Stachelbeeren (griin, rot und gelb) 5 20
0154050 Hagebutten 5 5
0154060 Maulbeeren (schwarz und weifd) 5 5
0154070 Azarole/Mittelmeermispel 5 15
0154080 Holunderbeeren 5 5
0154990 Sonstige (2) 5 0,01 (%)
0160000 Sonstige Friichte mit 0,05 (*) 0,02 | 0019 001 ¢ | 001( | 0019
0161000 a) geniefbarer Schale 0,01 (*
0161010 Datteln 0,01 (*

0161020 Feigen 0,01 (*

0161030 Tafeloliven 0,01 (*

0161040 Kumquats 0,01 (*

0161050 Karambolen 0,1

0161060 Kakis/Japanische Persimonen 0,01 (*

0161070 Jambolans 0,01 (*

0161990 Sonstige (2) 0,01 (¥

0162000 b) nicht geniefbarer Schale, klein

0162010 Kiwis (griin, rot, gelb) 0,01 (%) 15
0162020 Lychees (Litschis) 0,01 (% 0,01 (¥
0162030 Passionsfriichte/Maracujas 4 0,01 (¥
0162040 Stachelfeigen/Kaktusfeigen 0,3 0,01 (*
0162050 Sternapfel 0,01 (* 0,01 (%
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0162060 Amerikanische Persimonen/Virginia-Kakis 0,01 (* 0,01 (*
0162990 Sonstige (2) 0,01 (¥ 0,01 (%)
0163000 ¢) nicht geniefbarer Schale, grofl 0,01 (¥
0163010 Avocadofriichte 0,01 (*
0163020 Bananen 2
0163030 Mangos 4
0163040 Papayas 0,3
0163050 Granatipfel 0,01 (*
0163060 Cherimoyas 0,01 (*
0163070 Guaven 0,01 (¥
0163080 Ananas 0,01 (*
0163090 Brotfriichte 0,01 (*
0163100 Durianfriichte 0,01 (*
0163110 Saure Annonen/Guanabanas 0,01 (*
0163990 Sonstige (2) 0,01 (¥
0200000 GEMUSE, FRISCH ODER GEFROREN
0210000 Wurzel- und Knollengemiise 0,02(* | 0,01(¢) | 001() | 001 | 001() | 001( | 0,01(* 0,01 (%
0211000 a) Kartoffeln 0,2 7
0212000 b) Tropisches Wurzel- und Knollengemiise 0,05 (%) 1
0212010 Kassawas|Kassaven/Manioks
0212020 SiilRkartoffeln
0212030 Yamswurzeln
0212040 Pfeilwurz
0212990 Sonstige (2)
0213000 ¢) Sonstiges Wurzel- und Knollengemiise aufler | 0,05 (¥
Zuckerriiben
0213010 Rote Riiben 1
0213020 Karotten 1
0213030 Knollensellerie 1

y17/s0T 1

[3d ]
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0213040 Meerrettiche/Kren 1

0213050 Erdartischocken 1

0213060 Pastinaken 1

0213070 Petersilienwurzeln 1

0213080 Rettiche 1,5

0213090 Haferwurz/Purpur-Bocksbart 1

0213100 Kohlriiben 1

0213110 Weile Riiben 1

0213990 Sonstige (2) 1

0220000 Zwiebelgemiise 0,05 (*) 10 0,02( | 00109 0,01 ( | 0,01 0,01 (¥
0220010 Knoblauch 0,01 (¥ 0,05() | 0,01(%
0220020 Zwiebeln 0,8 0,05 (¥ 0,1
0220030 Schalotten 0,01 (¥ 0,05( | 0,01
0220040 Frithlingszwiebeln/griine Zwiebeln und Winterzwiebeln 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*
0220990 Sonstige (2) 0,01 (% 0,01 (¢ | 0,01
0230000 Fruchtgemiise 0,05 (% 0,02 () 001 | 001 | 00109 0,01 (%)
0231000 a) Solanaceae und Malvaceae 3

0231010 Tomaten 0,4 2 0,7
0231020 Paprikas 0,01 (*) 3 0,01 (¥
0231030 Auberginen|/Eierfriichte 0,3 2 0,01 (%)
0231040 Okras|Griechische Hornchen 0,01 (%) | 0,01 (% 0,01 (%)
0231990 Sonstige (2) 0,01 (¢ | 0,010 0,01 (*
0232000 b) Kiirbisgewichse mit genieflbarer Schale 1 0,08 1 0,1
0232010 Schlangengurken

0232020 Gewiirzgurken

0232030 Zucchinis

0232990 Sonstige (2)

0233000 ¢) Kiirbisgewichse mit ungeniefbarer Schale 1 0,4 0,01 (¥
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0233010 Melonen 0,2

0233020 Kiirbisse 0,01 (*

0233030 Wassermelonen 0,2

0233990 Sonstige (2) 0,01 (*)

0234000 d) Zuckermais 0,01 (* 0,01 ¢ | 0,019 0,01 (*

0239000 e¢) Sonstiges Fruchtgemiise 0,01 (* 0,01 (* | 0,01(% 0,01 (*)

0240000 Kohlgemiise (aufler Kohlwurzeln und Baby-Leaf-Salaten 0,05 (% 0,02( | 001(¢() | 001(% | 0,01(® | 001( | 001( | 0,01(% 0,01 (¥
aus Kohlgemiise)

0241000 a) Blumenkohle 5

0241010 Broccoli

0241020 Blumenkohle

0241990 Sonstige (2)

0242000 b) Kopfkohle 5

0242010 Rosenkohle/Kohlsprossen

0242020 Koptkohle

0242990 Sonstige (2)

0243000 ¢) Blattkohle 6

0243010 Chinakohle

0243020 Griinkohle

0243990 Sonstige (2)

0244000 d) Kohlrabi 5

0250000 Blattgemiise, Kriuter und essbare Bliiten

0251000 a) Kopfsalate und andere Salatarten 0,05 (* 10 0,02 (*) 50 001( | 001" | 0019 | 001¢ | 001

0251010 Feldsalate 0,01 (*

0251020 Griine Salate 0,03

0251030 Kraussalate/Breitblattrige Endivien 0,01 (*

0251040 Kressen und andere Sprossen und Keime 0,01 (*

0251050 Barbarakraut 0,01 (*

0251060 Salatrauken/Rucola 0,01 (*
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0251070 Roter Senf 0,01 (¥

0251080 Baby-Leaf-Salate (einschliefSlich der Brassica-Arten) 0,01 (*

0251990 Sonstige (2) 0,01 (*)

0252000 b) Spinat und verwandte Arten (Blitter) 0,05 (% 15 0,02 () 001 | 0,019 | 001(% | 001 | 001(% | 0019
0252010 Spinat 0,9

0252020 Portulak 0,01 (¥

0252030 Mangold 0,01 (*)

0252990 Sonstige (2) 0,01 (¥

0253000 ¢) Traubenblitter und dhnliche Arten 005 | 001() |002¢ | 001¢ | 001¢) | 001¢ | 0,01(% | 001¢% | 001¢ | 001
0254000 d) Brunnenkresse 005 | 001() | 002¢ | 001¢ | 001¢% | 001¢ | 0,01(% | 001¢% | 001¢ | 001
0255000 ¢) Chicorée 0,05 (% 0,3 0,02( | 0,01¢ | 001¢ | 001() | 001() | 001¢) | 001¢) | 001
0256000 f) Frische Kriuter und essbare Bliiten 0,1 (% 70 0,05(* | 0,02 (% 50 0,02( | 0,02(* 0,02 (% 0,02 (%
0256010 Kerbel 0,02 (%

0256020 Schnittlauch 0,5

0256030 Sellerieblatter 0,3

0256040 Petersilie 0,3

0256050 Salbei 0,02 (¥

0256060 Rosmarin 0,02 (*)

0256070 Thymian 2

0256080 Basilikum und essbare Bliiten 0,3

0256090 Lorbeerblitter 0,02 (%

0256100 Estragon 0,02 (*)

0256990 Sonstige (2) 0,02 (%

0260000 Hiilsengemiise 0,05 (* 3 0,02 (*) 001( | 001" | 001¢% | 001¢ | 001
0260010 Bohnen (mit Hiilsen) 0,05 (* 15

0260020 Bohnen (ohne Hiilsen) 0,05(* | 0,01 (%

0260030 Erbsen (mit Hiilsen) 0,15 0,01 (*

0260040 Erbsen (ohne Hiilsen) 0,05(* | 0,01 (%
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0260050 Linsen 0,01 (% | 0,01

0260990 Sonstige (2) 0,01 (% | 0,01

0270000 Stingelgemiise 0,05 () 0,02 (%) 0,01(% | 001(% | 0,01 001( | 001(%
0270010 Spargel 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)

0270020 Kardonen 15 0,01 (¥ 0,01 (*

0270030 Stangensellerie 15 0,01 (* 0,01 (*

0270040 Fenchel 10 0,01 (% 0,01 (%)

0270050 Artischocken 5 0,01 (* 0,01 (*

0270060 Porree 10 0,02 0,3

0270070 Rhabarber 0,6 0,01 (% 0,01 (%)

0270080 Bambussprossen 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥

0270090 Palmherzen 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (%)

0270990 Sonstige (2) 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%)

0280000 Pilze, Moose und Flechten 005¢ | 001 | 002¢ | 001¢) | 001(% | 001¢ | 0,01 | 001() | 001¢ | 0,01
0280010 Kulturpilze

0280020 Wilde Pilze

0280990 Moose und Flechten

0290000 Algen und Prokaryonten 0,05 (¥ 0,01 (% 0,02( | 0,01( | 0,01( | 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%
0300000 HULSENFRUCHTE 0,05 (¥ 0,15 0,01 (% | 001(¢) | 001() | 001() | 001() | 001( | 0,01(* 0,01 (%
0300010 Bohnen

0300020 Linsen

0300030 Erbsen

0300040 Lupinen

0300990 Sonstige (2)

0400000 | OLSAATEN UND OLFRUCHTE 0,05 () 005 | 001(% | 002" | 001() | 001 | 001() | 002 | 002*
0401000 Olsaaten

0401010 Leinsamen 0,4

0401020 Erdniisse 0,2
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0401030 Mohnsamen 0,5

0401040 Sesamsamen 0,01 (¥

0401050 Sonnenblumenkerne 0,5

0401060 Rapssamen 0,5

0401070 Sojabohnen 0,5

0401080 Senfkorner 0,5

0401090 Baumwollsamen 0,7

0401100 Kiirbiskerne 0,01 (

0401110 Saflorsamen 0,4

0401120 Borretschsamen 0,4

0401130 Leindottersamen 0,5

0401140 Hanfsamen 0,01 (*

0401150 Rizinusbohnen 0,01 (*

0401990 Sonstige (2) 0,01 (¥

0402000 Olfriichte

0402010 Oliven fiir die Gewinnung von Ol 0,01 (*

0402020 Olpalmenkerne 0,01 (¥

0402030 Olpalmenfriichte 0,03

0402040 Kapok 0,01 (*

0402990 Sonstige (2) 0,01 (*

0500000 | GETREIDE 0,01 | 001 | 001 | 0019 | 001 0,01( | 001
0500010 Gerste 0,05 (*) 1,5 0,1
0500020 Buchweizen und anderes Pseudogetreide 0,05 () 0,01 (% 0,01 (%
0500030 Mais 0,05 (*) 0,02 0,05 (*)
0500040 Hirse 005¢ | 001 0,01 (%
0500050 Hafer 0,05 (¥) 1,5 0,1
0500060 Reis 0,1 5 0,01 (¥
0500070 Roggen 2 0,5 0,1
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0500080 Sorghum 0,05 (*) 10 0,05 (%)

0500090 Weizen 2 0,5 0,1

0500990 Sonstige (2) 0,05( | 001 0,01 (%)

0600000 | TEES, KAFFEE, KRAUTERTEES, KAKAO UND 0,1 (% 01(M | 01 | 005 | 005 | 005 0,05( | 0050
JOHANNISBROT

0610000 Tees 0,05 (*) 0,05 (%)

0620000 Kaffeebohnen 0,03 0,05 (*

0630000 Kriutertees aus

0631000 a) Bliiten 60 2

0631010 Kamille

0631020 Hibiskus

0631030 Rose

0631040 Jasmin

0631050 Linde

0631990 Sonstige (2)

0632000 b) Blittern und Kriutern 60 0,05 (¥

0632010 Erdbeere

0632020 Rooibos

0632030 Mate

0632990 Sonstige (2)

0633000 ¢) Wurzeln 0,3 0,05 (¥

0633010 Baldrian

0633020 Ginseng

0633990 Sonstige (2)

0639000 d) anderen Pflanzenteilen 0,05 (%) 0,05 (¥

0640000 Kakaobohnen 0,05 (% 0,05 (¥

0650000 Johannisbrote/Karuben 0,05 (%) 0,05 (*)

0700000 | HOPFEN 0,1 ( 30 01 | 01 | 005 | 005 | 005 | 005 | 005 | 005

0800000 | GEWURZE
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0810000 Samengewiirze 0,1 (% 0,3 01 | 01¢ | 005" | 005 | 005¢ | 0,05¢ | 005¢ | 0,05
0810010 Anis/Anissamen

0810020 Schwarzkiimmel

0810030 Sellerie

0810040 Koriander

0810050 Kreuzkiimmel

0810060 Dill

0810070 Fenchel

0810080 Bockshornklee

0810090 Muskatnuss

0810990 Sonstige (2)

0820000 Fruchtgewiirze 0,1 (% 0,3 01 | 01 | 005¢ | 005 | 0,05¢ | 0,05¢ | 005¢ | 005
0820010 Nelkenpfeffer

0820020 Szechuanpfeffer

0820030 Kiimmel

0820040 Kardamom

0820050 Wacholderbeere

0820060 Pfeffer (schwarz, griin und weif)

0820070 Vanille

0820080 Tamarinde

0820990 Sonstige (2)

0830000 Rindengewiirze 01(M | 005 | 01¢ | 01" | 005¢ | 005 | 005¢ | 005¢ | 005¢ | 0050
0830010 Zimt

0830990 Sonstige (2)

0840000 Waurzel- und Rhizomgewiirze

0840010 SiiRholzwurzeln 01 | 005 | 01¢m | 01¢ |005¢ | 0,054 | 005¢ | 0,05¢ | 0,05¢) | 005
0840020 Ingwer (10)

0840030 Kurkuma 01(M | 005 | 01 | 01(m | 005¢ | 005 | 005¢ | 005¢ | 005¢ | 0050
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0840040 Meerrettich/Kren (11)
0840990 Sonstige (2) 0,1 (% 005(M | 01( | 01 | 005 | 005 | 005¢ | 0,05¢ | 005 | 005
0850000 Knospengewiirze 0,1 (% 005 | 01( | 01 | 005 | 005 | 005¢ | 0,05 | 005¢ | 005
0850010 Nelken
0850020 Kapern
0850990 Sonstige (2)
0860000 Bliitenstempelgewiirze 0,1 (% 0,05 (*) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (*) | 0,05 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥
0860010 Safran
0860990 Sonstige (2)
0870000 Samenmantelgewiirze 0,1(9 005 | 01( | 01 | 005" | 005 | 005¢ | 0,05¢ | 005 | 005
0870010 Muskatbliite
0870990 Sonstige (2)
0900000 | ZUCKERPFLANZEN 0,05 (*) 002 | 001 | 001 | 001 | 001 001( | 001 (%
0900010 Zuckerritbenwurzeln 5 0,01 (*
0900020 Zuckerrohre 0,05 0,05 (*
0900030 Wurzeln der gewohnlichen Wegwarte 0,09 0,01 (*)
0900990 Sonstige (2) 0,01 (% 0,01 (¥
1000000 ERZEUGNISSE TIERISCHEN URSPRUNGS - LANDTIERE
1010000 Waren von 001( | 001" | 005¢ | 001 | 001 0,05( | 0019
1011000 a) Schweinen
1011010 Muskel 0,2 0,01 (*)(+) 0,01 (¥
1011020 Fett 0,2 0,05(+) 0,04
1011030 Leber 5 0,07(+) 0,04
1011040 Nieren 5 0,07(+) 0,06
1011050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (auf8er Leber und 5 0,07(+) 0,06
Nieren)
1011990 Sonstige (2) 5 0,01 ()(+) 0,01 (%
1012000 b) Rindern
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1012010 Muskel 0,2 0,01 (*)(+) 0,01 (¥
1012020 Fett 0,2 0,05(+) 0,06
1012030 Leber 5 0,07(+) 0,07
1012040 Nieren 5 0,07(+) 0,3
1012050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und 5 0,07(+) 0,3
Nieren)
1012990 Sonstige (2) 5 0,01 (*)(+) 0,01 (¥
1013000 ¢) Schafen
1013010 Muskel 0,2 0,01 (*)(+) 0,01 (¥
1013020 Fett 0,2 0,05(+) 0,06
1013030 Leber 5 0,07(+) 0,07
1013040 Nieren 5 0,07(+) 0,3
1013050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und 5 0,07(+) 0,3
Nieren)
1013990 Sonstige (2) 5 0,01 (%(+) 0,01 (%
1014000 d) Ziegen
1014010 Muskel 02 | 0011 0,01 (*)
1014020 Fett 0,2 0,05(+) 0,06
1014030 Leber 5 0,07(+) 0,07
1014040 Nieren 5 0,07(+) 0,3
1014050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und 5 0,07(+) 0,3
Nieren)
1014990 Sonstige (2) 5 0,01 (*)(+) 0,01 (%)
1015000 ¢) Einhufern
1015010 Muskel 0,2 0,01 (% 0,01 (%
1015020 Fett 0,2 0,05 0,06
1015030 Leber 5 0,07 0,07
1015040 Nieren 5 0,07 0,3
1015050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und 5 0,07 0,3

Nieren)
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1015990 Sonstige (2) 5 0,01 (¥ 0,01 (¥
1016000 f) Gefliigel 0,05( | 0,01 ") 0,01 (¥
1016010 Muskel )
1016020 Fett )
1016030 Leber )
1016040 Nieren (+)
1016050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und (+)
Nieren)
1016990 Sonstige (2) (+)
1017000 g) Sonstigen als Nutztiere gehaltenen Landtieren
1017010 Muskel 0,2 0,01 (% 0,01 (¥
1017020 Fett 0,2 0,05 0,06
1017030 Leber 5 0,07 0,07
1017040 Nieren 5 0,07 0,3
1017050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und 5 0,07 0,3
Nieren)
1017990 Sonstige (2) 5 0,01 (% 0,01 (%
1020000 Milch 0,01 | 0,01 | 0,01 | 0,01 | 001¢) | 001() | 001¢ | 006 | 00L¢ | 001
1020010 Rinder (+)
1020020 Schafe (+)
1020030 Ziegen (+)
1020040 Pferde (+)
1020990 Sonstige (2) (+)
1030000 Vogeleier 0,01 () | 0,01 | 0,01¢ | 0,01¢ | 005¢) | 0,01¢) | 001() | 0,01¢) | 0,05¢ | 001
1030010 Huhn )
1030020 Ente (+)
1030030 Gans (+)
1030040 Wachtel (+)
1030990 Sonstige (2) )
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1040000 Honig und sonstige Imkereierzeugnisse (7) 005 | 005 [ 005 | 005 [ 005 | 005 | 005 | 005 | 005 | 005
1050000 Amphibien und Reptilien 005 | 001(% |00t | 001 | 005 | 000" | 001 | 001(" | 005 | 001
1060000 Wirbellose Landtiere 005 | 001(% [001 | 001 | 005 | 000" | 001 | 001( | 005¢% | 001
1070000 Wildlebende Landwirbeltiere 0,05 () 0,01 (% 0,01 (* | 001(¢) | 005( | 001 | 001() | 001( | 0,05(* 0,01 (%

1100000 ERZEUGNISSE TIERISCHEN URSPRUNGS - FISCH,
FISCHEREIERZEUGNISSE UND SONSTIGE VON MEERES-
ODER SUSSWASSERTIEREN GEWONNENE LEBENSMITTEL
8)

1200000 AUSSCHLIESSLICH ZUR FUTTERMITTELHERSTELLUNG
VERWENDETE ERZEUGNISSE ODER TEILE VON
ERZEUGNISSEN (8)

1300000 VERARBEITETE LEBENSMITTEL (9)

() Untere analytische Bestimmungsgrenze

(**) Kombination von Schidlingsbekdmpfungsmittel und Code-Nummer, firr die der Riickstandshochstgehalt gemédfd Anhang 11 Teil B gilt.
()  Fir die vollstindige Liste der Erzeugnisse pflanzlichen und tierischen Ursprungs, fiir die Riickstandshochstgehalte gelten, sollte auf Anhang I verwiesen werden.

(F) = Fettloslich

Azoxystrobin

Die Européische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit hat festgestellt, dass einige Angaben zur Toxizitit der Metaboliten nicht vorliegen. Bei der Uberarbeitung der Riickstandshochstgehalte beriicksichtigt die Kommission die im ersten Satz
genannten Angaben, falls diese bis zum 5. August 2024 vorgelegt werden, oder, falls sie nicht bis zu diesem Datum vorliegen, ihr Fehlen.
1011000 a) Schweinen

1011010 Muskel

1011020 Fett

1011030 Leber

1011040 Nieren

1011050 GenieRbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1011990 Sonstige (2)

1012000 b) Rindern

1012010 Muskel

1012020 Fett

1012030 Leber

1012040 Nieren

1012050 GenieRbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1012990 Sonstige (2)

1013000 c) Schafen

1013010 Muskel

1013020 Fett

1013030 Leber

1013040 Nieren

1013050 GenieRbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1013990 Sonstige (2)

1014000 d) Ziegen

1014010 Muskel

1014020 Fett

1014030 Leber

1014040 Nieren

1014050 GenieRbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1014990 Sonstige (2)

1016000 f) Gefliigel

1016010 Muskel
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1016020 Fett
1016030 Leber
1016040 Nieren
1016050 Geniebare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1016990 Sonstige (2)
1020000 Milch
1020010 Rinder
1020020 Schafe
1020030 Ziegen
1020040 Pferde
1020990 Sonstige (2)
1030000 Vogeleier
1030010 Huhn
1030020 Ente
1030030 Gans
1030040 Wachtel
1030990 Sonstige (2)

Fluroxypyr (Summe aus Fluroxypyr, seinen Salzen, seinen Estern und seinen Konjugaten, ausgedriicke als Fluroxypyr)

(R) = Die Riickstandsdefinition unterscheidet sich fiir die folgenden Kombinationen von Schidlingsbekimpfungsmittel und Code-Nummer:
Fluroxypyr — Code 1000000, ausgenommen1040000: Fluroxypyr (Summe aus Fluroxypyr und seinen Salzen, ausgedriickt als Fluroxypyr)*
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